Besondere Ausdriicke und Wendungen der Stockacher Mundart
Von Ernst Fuchs, Stockach

Vorbemerkungen:

. Um eine moglichst aussprachegetreue Wiedergabe zu erreichen, sind Worter, die
als Einheit gesprochen worden sind, in der schriftlichen Wiedergabe aufgeschrieben
worden. Das gilt sowohl fiir die Hilfswerben mit nachgestelltem Pronomen (Bei-
spiele: hottr = hat er, simmr = sind wir) wie auch fiir die Pripositionen mit nach-
folgendem Artikel (Beispiele: uffm, ussm = auf dem, aus dem).

. Die Anordnung der Ausdriicke und Wendungen erfolgt nach dem sinntrichtigsten
Wort (meist Hauptwort) in alphabetischer Reihenfolge.

. Diese Ausdriicke und Wendungen geben die Sprechweise bis etwa 1924 wider.

. Im Interesse der originalen Urwiichsigkeit sind auch derbe Ausdriicke aufgenom-
men worden. Martin Luther, der grofite Sprachgestalter des 16. Jahrhunderts, hat
ja gesagt, man miisse beim Schreiben ,dem Volk aufs Maul schauen”. Sein grofer
Erfolg zeigt z. B. schon die Gegeniiberstellung zweier Satzteile desselben Inhalts,
der eine von ihm selbst, der andere von den Alemannen Zwingli, der uns doch
eigentlich mundartlich niher stehen sollte. So heifit dieser Satzteil bei Zwingli
(Ziirich): ,und ¥mieret (schmieret) sin Grind mit Schmotz”, aber bei Luther (Wit-
tenberg): ,und salbet sein Haupt mit O1”.

Zur Aussprache: a, ¢. Der waagerechte Strich iiber einem Vokal bedeutet dessen
Linge, das Boglein darunter seine offene Aussprache. 8, § = Sch, sch; x = ch.

d¢sm khani nint abgwinna

Hungr ho wis n Af

r hokkat uffm Rad wis ds Af uffm Elfetsug
s andr litts

om eappas ahenks

r hot mt S¢ akhotsat

n Arank nes

da Bax ¢bi gukks khenna

mit deam gots baxab

r hot mr oni baxs

bidd it gants baxa!

ds Bakks fol nea

wissa, wo da Bartle de Mosd holat
st hottm n Sens Batse mitbrgxd
numms Bap sags khenna

ds Bearg uffi gots halt hearbl

darin kann ich keinen Vorteil sehen

gebiickt in dngstlicher Haltung

14 Stunde vor Beginn des Gottesdienstes
mit Kirchenglocken lduten, nachdem

5 ersd” eine Stunde zuvor geldutet
worden war.

ihm etwas Schlechtes nachsagen

er hat mir derbe Vorwiirfe gemacht
einen Anlauf nehmen

etwa Verlorenem nachschauen miissen
er geht dem Ruin entgegen

er hat mir eins hingehauen

bist du nicht ganz bei Verstand?
prahlen

in einer bestimmten Sache Bescheid wissen
sehr viel Vermégen

weil man den Mund zu voll hat

Trostspruch: Bergauf (auch bildlich) geht
es immer schwer
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s Grank 15d tboram Béarg
éappr am Bendl ho
Garba biata

bigolmr!

dés honi bigot feaggassa
sin Bindl §niara mesa

siifs wian BirSdebmndr

mit gm bitsirt st

s blangst mi ngx sm

da Pfé blekat

weér weassd, wa dr no bliat?
om s Bliiat uissiiga wella

des Iit im Bluat

wa glotsad mt a@ wisn kddoxans Bok!
geal 1r hond n Bom dehom

Bons nund Gnepfle

om n Bossa Sbila
max niu koni tinetige Bossal

Brekkele laxs

dd hoidd di abr $wer brent

i hos bressant

wa da Biir it khent, des frisst r it
r hot ds Butsa kmirkt

in Dag ini leabs

dg 15d jo da Deifl 10s

m derf da Deifl it at Wand mgl2
s gQt dagega

s dikke Milax

desr hokkat $¢ i da Dints

ds D@ag dribt

i stm Lesba n Dolks maxa
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hat das Schlimmste iiberstanden
in seiner Abhingigkeit haben
auf den Wagen hinaufreichen

Wahrhaftig! (Beteuerungsformel, die mit
,bi got sol mir” beginnt; vielleicht
elliptisch fiir ,,se mir Zeugnis werden”)

das habe ich wahrlich vergessen
verabschiedet werden

sehr viel trinken

angeschmiert

ich habe Sehnsucht nach ihm

der Fohn weht

was dir noch bevorsteht

jemand mehr quilen

das ist angeboren

warum stierst du mich so sehr an?

,Gelt, ihr habt einen Baum daheim!”: so
sagten Kinder, die hochdeutsch sprachen,
zu ihren Kameraden, die die Mundart
anwendeten.

Bohnen und Spitzle, eines der Lieblings-
gerichte

einen Possen, Schabernack

keine Winkelziige, um etwas hinaus-
zuzogern

sich erbrechen

da hast du dich aber stark geirrt

es eilt mir

was der Bauer nicht kennt, das it er nicht
er ist hinter die Sache gekommen

ohne Uberlegung drauf los leben

da geht es schlimm her

es geht der Fasnacht entgegen
Sauermilch

er ist in einer schlimmen Lage
der Teig geht auf

einen schweren Verstoft begehen gegen das,
was sich gehort



Stockacher Mundart

bi degsm Grambol wirt ma jo gants dollorig bei diesem Lirm wird man ja ganz
&

weakloufs wiss Khind fum Drek
m Dre¢k n Orfig gea
dear khert mit Drek faSossa

eassa wian Dresr

dribr t usi khummea

Driabsal blgss nund Elend giga
n Drillr ini maxa

des fald mr it im Drom 1

uffm Drukkena hokks

kha$d mr gi Dudls khumma
des diigat nint

des wirde Dundrweattr apsetsa
des dir Hess durat mm

seal sind $¢ d
r¢ata, diawo bim Easso
Switsat und bim Saffa friorat

i bt elend fro

dear 3dot dQ wis n Elgets

wo g05d ent!

d¢ bissd ks Miis n Fads nab

gibs hér un max koni lange Fakso
da Fanan usihenka

Farants Giat

des $let m Fass ds Boda n fis

dear Hiiat hot halt kg Fassn
Feadsrs 1o

Wo i§ do feandrig Sne!

Wibzidarbs n i bessr as Feasagarba

s Snit, s Snit dass Featss git,
da Santiglgs i5d nummea wit

. schwerhorig

alles in Unordnung liegen lassen
eine ganz grofle Dummheit begehen

sagt man von jemand, der sich allzuviel
hat zuschulden kommen lassen

sehr starken Appetit haben
den Verstand verlieren
sehr traurig gestimmt sein

in einer lustigen Gesellschaft eine
Bemerkung machen, wodurch die Frohlich-
keit gestort wird

nicht im Traum = nicht im geringsten
fest und gut sitzen

du kannst mir gestohlen werden

das ist zu nichts gut

ein lautes Geschimpfe

dieses teure Kleidungsstiick tut mir leid =
ist mir zu schade

das sind schon die richtigen, die beim
Essen schwitzen und beim Schaffen frieren

sehr froh (Verstirkungswort)
unbeholfen

wohin gehst du?

da beif3t keine Maus einen Faden ab -
keine Umstinde, keine Scherereien
flaggen

die bewegliche Habe

das ist zu viel

keine gute Form

Federn lassen, schwere Einbufen hin-
nehmen miissen

der letztjihrige Schnee (pflegte man zu
jemand zu sagen, der Verlorenem nach-
trauerte) :

Fe3so = unenthiilster Spelt

Kinderreim
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max koni Fents!
om fettrla

s fabarmat mi

fu dir Ioni m1 1t fadumma
on fagants

d¢ hosd nint falors
Fiasko max»

dear kha si is Fisdle laxs

Firlefantsareis maxa

r hots mit Fliss d¢s
flissig?

kon Funks Fasdand

in ¢appas nifunka

a Maria Giburt tsiad d Sdudents und
Swalbs furt

rumfurwerks

renn dox it i d2 Sduba rum wia n
Furts i d2 Lat¢rna

om is Gai khummoe
uf d Gant khumma
uf Gass g9

du khuns$d dox mit, geal?
g¢ale Riable gend brafe Bisble
on am Genglband ho

des ger 1 it

des Jgr gilts Obsd it fi

fu gl¢ uf

geérn is Glesle gukks

s Glidrrissa

des siat nint glix

eappas widr is rgat Gloas brings

s glusdad mn nox s12 Bir

wenn dgar eappas seit, ng gnappat alle
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keine Zicken, keine Ausfliichte

ihn wie einen Vetter (also sehr gut)
behandeln

es rithrt mich zum Erbarmen

fiir dumm verkaufen

seinen Besitz zwangsverteigern
unhofliche Verweisung vom Platze
Miflerfolg haben

der kann wohl zufrieden sein

Ausfliichte suchen, Spiegelfechtereien
veranstalten

absichtlich

fleiflig? ist der iibliche Grufl beim Vor-
iibergehen an Landleuten, die auf dem
Felde arbeiten

kein bifichen Verstand
etwa in derber Weise aufhellen

sich unruhig und gerduschvoll bewegen

ins Gehege (oder: ins Giu)
in Konkurs kommen

auf der Strafle gehen
(von Kinder zum Spielen)

nicht wahr?
Karotten
ihn in seiner Abhingigkeit haben

das will ich nicht haben (als Ablehnung
von etwas Angebotenem)

wird dafiir nicht viel bezahlt
von Kindheit an

gerne trinken

Rheumatismus

das kann sich nicht sehen lassen
wieder in Ordnung bringen

Ich habe Lust auf eine Birne

dann nicken alle zustimmend mit dem
Kopfe



mazx e Slouf und kon Gnopf

wenn ds Gnopf uffm Glokkedurm glentst,
no gits sés Weattr

jukks wiz s Goass

gotmriprix

in Gotsnama!

dg¢ moss jo n Goul laxa
gouts it so uffm Kanabé rum!
Grnmplwar

i d2 8ditban umanand grise
wa hosd tsum Griskindle krisgt?
Grits im Kopf ho

des i3d so unétig wis n Gropf
grottabrgst dohokka

§ griset mia

griisig uksikt

duaid widr smgl griiida!

2 nette Guglfuar

1 hot 2 giiste Gurgl

ma moss fir dls gwertig si
Habrmuas git n Sdarks Fiiass

s henkt mr tsum Hals usa

do kret kon Han dsnox

om at Hand g9

wissa, wo (sic!) de Has louft

khas di a dinars 9agen & Nasa heba
on bis in Himml ufi heba

ufbasse wisn Heftlemaxr

al Hek, al Hennapfits

om s Helmle durs Mul tsia
r hangst om a wis s Hesliis

ets isd gnitag Hei hunds
T Ur ist hi; wesr hot si ht kmaxd!?

Stockacher Mundart

keinen Knoten
der Knauf auf dem Kirchturm

hiipfen wie eine Ziege

sozusagen (eigentlich: ,Gott mir [als
Zeuge] spricht”)

Formel fiir ungern erteilte Erlaubnis

Schaukle nicht so auf dem Sofa herum!
Sachen von geringem Werte
herumkriechen von kleinen Kindern
als Weihnachtsgeschenk

intelligent sein

in aller Bequemlichkeit dasitzen

es ekelt mich

dufierst ungeschickt (Verstirkungswort)
alte Sachen durchstébern und ordnen
ein boses Durcheinander

er kann viel trinken

man muf} auf alles gefafit sein

ein dicker. abgeschmelzter Brei aus Haber-
griitze ist gesund

ich bin es iiberdriissig

darum kiimmert sich niemand
ihm helfen

Bescheid wissen

in allzusehr losen
sehr genau achtgeben

jeden Augenblick, immer wieder in kurzen
Abstinden

mit schonen Worten triigerische Hoff-
nungen wecken

man bringt ihn nicht los (wie eine
Kleiderlaus)

jetzt reicht es, jetzt ist Schlufd
kaputt, entzwei
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om uf t Hienrougs drgatts
om do Hindora fol gea

am Sluss sint si no hindrenand khumma

dear hot Swer hindrse kmaxd
gants ussm Hisle khummos

i do Hofnung si

ts Hogarta go

hokks blibs

on hokka Ig

om homlixds

Hor uf da Ts¢ ho

§ Herts i5d m i t Hoss kheit

wia wit gond t Hosa! Bis gi Dutlinga;
dirt sint s Hosa

Hosasbannr krisga

ts HoSdubata go

undr t Hubs khummoa

stba Huonuisa khennat 2 Ross hi maxa
& Husrs-Sousrei

des got 1br t HuatSniar
bullige Hund bissat it

wen ds Hund it ksissa het,
nq hettr d2 Has kfange

hindrs Honnassa Hannassa Hils
honi héra hundrt Hasa htiasda

Gang in Lads und hol fir tses
Pfennig Ibidum

fu weam hodd des ibrkhumma?
Ibrmiiat diiat it gilat

si eappas 1brokka

da Salgt Siassd tbrse

wia bisd des imneworra!

Qm esppas itrenka

s Millrs hond widr 2 Jugat

s jukt mi

fum khalts Kafedampf wird ma §¢
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ihn an seiner empfindlichen Stelle treffen
ihm Schlige auf den Podex erteilen

sind sie noch miteinander in Streit geraten
grofie finanzielle Einbufien erlitten
duflerst aufgebracht werden

schwanger sein

einen Abendbesuch bei Bekannten machen

sitzen bleiben, eine Schulklasse repetieren
miissen

ihn im Stich lassen

ihm griindlich die Wahrheit sagen

von einem keifenden Weibe gesagt

er hat den Mut verloren

Scherzhafte Anspielung auf die schwiibische
Vokallingung in offener Silbe

Schlige auf den Podex bekommen

einen Abendbesuch bei Bekannten machen
geheiratet werden

7 Hornissen konnen ein Pferd toten

eine ganz iible Schweinerei (Verstirkungs-
wort)

das ist zu viel
kliffende Hunde beifien nicht

spottische Antwort an jemand, der betont,
dafd er sein Ziel fast erreicht hitte

Scherzspruch

scherzhafter Auftrag fiir Kinder am
1. April

bekommen

sich etwas Unangenehmes zuzichen
schief3t in die Hohe

wie hast du das erfahren?

an ihm Rache nehmen fiir etwas
ein neugeborenes Kind

es reizt mich (etwas zu tun)



s hot Keafr dinns

mzr sind alli ksund un kfress
du Khaibs Kogs Siox

s Swini Fet khallst kinesl

hot kon ken Khamm!?

da Kharra isd fafars

de Kharre widr ussm Drek tsia
om an Kharra fars

des i3d fir Khats

wemmo t Khats tsum Smer idelt,
nQ frisst i on

dés maxd ds Khél ou nummes fet
dir kherat Brigl

r i3d it gants kherig

n kherigs Hifo

so n Khes

fu Khintshga a

wen 1§ moan Khiax!

Sbeits odr Khodr!

wia for da Khopf kilags si

n Khopf enedrukks

warm wis 2 Khiulafidle
khasd mr uf Kirbe khumms
i bi mittm kit

dond nu kmax; s bressirt it

als Iit dursnand wia Krit und Risba
d¢ i5d bloss gan Stio; wo i$d ds Kébana!

om is Kéir fara

mit dir kha ma et k§irs

des i5d abr nint Ksits

wit fum Kiits git alte Kriagr
s hot 2 Kimekle

kingal maxa

Stockacher Mundart

darin hat es Schaben
wohlbehalten
sehr derbes Schimpfwort

Schweinefett erkaltet und gerinnt dabei
schnell

Scherzfrage: Hat keiner einen Kamm?
die Sache ist verdorben

ihn bei etwas stark behindern
das ist zwecklos
Scher = Fett

das niitzt auch nicht viel mehr

du hast Schlige verdient

er ist nicht ganz bei Trost

ein grofler Haufe (Verstirkungswort)
cin so dummes Geschwiitz

von klein auf

wann ist morgen Gottesdienst?

»Spucke oder Schleim?” wird gesagt, um
jemand zu einer Entscheidung aufzu-
fordern

nicht mehr ganz klar im Kopfe sein
schmollen

Kirbe = Kirchweihe

ich bin frei von Verpflichtungen ihm
gegeniiber

tut nur gemichlich, langsam!

der zum Paar gehérige zweite

seinen Absichten plotzlich heftigen Wider-
stand entgegenzusetzen

zu Streich kommen
nichts Ordentliches
weit vom Geschiitz

wenn etwas angebrannt oder (bildlich)
nicht ganz in Ordnung ist

sich beeilen

197



Dr. Fuchs

me hottn mit Kwalt is Bet djs mess

mit Zwang, zwangsweise

dear (sic) Huat hot se mit allr Kwalt wells unbedingt, durchaus

Obsd kwinns
Sdimms kwinns fir eappr

mit om lakirt st

d Blusma sind lam

ma kha dox 1t allas Jampa 1o
deés langat mr

r hot mr ¢ne glangat

on uf ds Lat hg

wa 1§ dr ibrs Lesbrle kroxa!
ds Lelle usshenks

bi deam Lerar lerat t Sualr fil
wa hoid glesd fir t Headepfl?
n Lets enemaxa

da lets Weag

du bisd lets dra

s i5d mr in letss Hals khummsa
i Iids it dass d mitgosd

ts Liaxd g9

tsa do Lixd lads

om tse ds Lixd go

s Lilaxsliad sings

wa hoSd widr glifarat?

r halt fil uf di ligends Giatr
Bestzit Iitts

im Lgad st

10ad drags

fasbresxsn und 19a3da sind tswearlei
ets 1023d i mr no & Wile

i gang dr it uf de Lom

s got ussm Lom

des iSd n reate Lomsiadr

des hottr 10s
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Obst mit der Hand pfliicken

um Stimmen bei einer Wahl fiir jemand
werben

angeschmiert

sie lassen die Bliiten hingen

hingen lassen

das reicht mir

er hat mir eine Ohrfeige gegeben

ihm besonders bése sein

was hat dich vergrimt

Die Zunge heraushingen

lernen

wieviele hast du bekommen?

schmollen und dabei das Gesicht verziehen
verkehrt

du irrst dich

ich habe mich verschluckt

ich dulde es nicht, gestatte es nicht

einen Abendbesuch bei Bekannten machen

um die Teilnahme an einer Beerdigung
bitten

an seiner Beerdigung teilnehmen
schlafen

angestellt

er liegt viel herum

Betzeit (bei Einbruch der Dunkelheit)
lduten; fiir die Kinder das Zeichen, ,fi da
Gass” heimzukehren

in Trauer sein

Trauerkleidung tragen

versprechen und halten

jetzt leiste ich mir noch ein Viertel Wein
auf den Leim

auseinander

ein einfiltiger Mensch

darauf versteht er sich recht gut



Sbatsirs loufa

on loufa lo

s i8d loutr Wassr im Fass
des i§d undr allsm Lusdr
§ g0t n Sdarks Lufd

it Iuk Io

si it lumpa lo

Lumpasammlr

st hot st kmaxd

Maler mit esppr (esppas) ho
n Malosfits-Kherle

Masgara go
d¢ dinna mixdalats
r maxd kos Mina

i kha it wesksls, i ho ko Mmts

si mond it monna, dass is it mirk
r hot n Mrtsgrattl

s Weattr mudearat

i do Mudr s

sitne Mukks ho

s Mul fabrenna

s Mul farisss

om s Mul ah¢nka

om tbrs Mul fara

an ugwesas Mul ho

si misig maxa

2 namalose Angdd ho um
n Narrsn a gm kfrgssa ho
d Nass ho drags

heb dt a dins dagans Nasa
om 2 lange Nass maxa
om eappas uf dNass binds

Stockacher Mundart

spazieren gehen

ihn nicht linger halten, ihm den Abschied
geben

nur Wasser

das ist ganz schlecht

ein Sturm

nicht locker lassen, nicht nachgeben

so viel Geld fiir etwas ausgeben, dafl man
nicht als Lump betrachtet werden kann

Bezeichnung des letzten Abendzuges
sie ist kriftig und hiibsch geworden
Schwierigkeiten haben mit

ein besonders geriebener Mensch
(auch in gutem Sinne)

maskiert gehen
da drin riecht es muffig

er verzieht nicht einmal den Mund (d. h.,
er trifft keinerlei Anstalten etwas zu tun)

kein Kleingeld

Sie diirfen nicht glauben, daf8 . . .
einen sehr iiberheblichen Stolz

das Wetter scheint sich zu #@ndern

in der Mauser sein

tibellaunig sein

etwas sagen, womit man Anstof} erregt
grofle Spriiche machen

auf eine aurechtweisung mit derber Wider-
rede reagieren

jemand derb unterbrechen
unverschimt reden

zu keck auftreten

in sehr grofler Angst sein wegen
eine nirrische Vorliebe haben fiir
eingebildet sein

zum Zeichen der Verhthnung

vorhalten mit dem Nebensinn der
Tauschung
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om eappas undr dNasa riba
nesbanusi g9

mit om ners si

ts Nine ¢asss

2 stlbrs Nintele

n reata Nintnuts

wen 1 di wir, nQ déti s it

ds Sak i3d so Swer, ma bringt n it noxse

r hot s Bilax ommo faSdekt

d Ora lampa 19

om d Ora $do lg

r i8d noit driikks hindr da Ora
n Oug uf ¢appas ho

des §dixt om jo i d Ouge
eappas for Ougs ho

Ougen enemaxs wis & Pfuagrad

r hot gréssare Ougs as Hungr

mit glens Khind hot ma fil Plessir
Pfeaffr und Impr lupfd ds Bimpr
n Ranks maxa

ds Ranka 1t kriags

$desls wia n Rats

s, Red”

da ,Reitr”

déar (sic) Hafe kha n1 dr it

tsum 8bils g¢a, r reit mi

reit dox it alswil uffm Glixe rum!

s18d no niz kon Rennr ts frie khummes

do bringst mi it siba Ressr datsua
bt rishig!

im Ring rum

2 ringe Arbat

d Fruxd rint

r hangat mr alowil no am Roktsipfl
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vothalten, so daB er es spiirt

die eheliche Treue verletzen

ihm bose sein

das 2. Friihstiick (um 9 Uhr| einnehmen
ein Geschenkversprechen fiir Kinder
ein richtiger Taugenichts

dann wiirde ich es nicht tun

von der Stelle weg

irgendwo

niedergeschlagen sein

Kindern angedrohte Strafe

noch nicht trocken = noch unreif
acht geben auf

das ist ganz augenfillig

etwas vor sich sehen

sagt man von jemand, der sich seinen
Teller ganz voll geschopft hat und ihn
nachher nicht leer essen kann

viel unterhaltendes Vergniigen
(Ingwer): wirken erotisch

eine schnelle Wendung machen

eine Straflenkurve nicht bekommen
steheln wie eine Ratte

hat weitere Maschen als das ,Sip” (Sieb)
ist das Sieb zum Reinigen des Getreides
er ist mir zu schade dafiir

sprich doch nicht imm von derselbe Sache!

Noch nie ist ein Renner zu drithe gekom-
men = Eile mit Weile!

dazu bringen mich nicht sieben Rosse
sei ruhig! (zu Kindern gesagt)

reihum

eine leichte Arbeit

das Getreide keimt

ich mufl immer noch fiir ihn sorgen



des hept nummo giiat, s rottlat jo
a Qm rumbore

on in Sak S$dekka
do hosd ets da Salot
min Fattr selig

on in Senkl $dells
$0 an liaxne Siax

Epfl siaxla

des iSd widr n $¢na Sdax

mean rent widr an andere Sou s Dgrf ¢be

Souglik

sumsa: de Hummelr sumsat
d Bréamo (Bremsen) Snurrat
t Mukka gigat

die Suppa hodd dr seal ibrokkat

T Suppa n usfreasss mesa

om s Medle tisshanna

r hottn Sharra ts fil

mi d¢sm kha n r koni grosss Shring maxa
deam wil i §o uf t Sbring khummoa
bisd jo kSbnitst

i khum uffn Sprung tsu dr

on fir S¢l agukka

ir mond it a seallara Sella $¢lla,
selle Sells Sellat it

bi deam hets noit ksellat

mir sind ksidene Leit
s g0t m n Sik a

mit mir khasd it Sindluadr driba
si hot ou n kSirt

in n Slabuts ini khumma

Stockacher Mundart

es ist ja wackelig

ihn bearbeiten, um ihn fiir etwas zu
gewinnen

ihn ganz klein kriegen
die Bescherung

mein verstorbener Vater
ihn derb zurechtweisen
ein solch liederlicher Kerl

Frithdpfel in EBmenge mit Steinen herab-
werfen

etwas ganz Dummes

morgen schwitzen die Leute wieder von
etwas anderem (als Trost zu jemand
gesagt, der gerade im Gerede ist)

sehr grofles Gliick (sehr beliebtes Ver-
starkungswort)

Mukks = Fliegen

wegnehmen

er ist nicht ganz richtig im Kopf

sich nicht viel leisten kénnen

hinter seine Pline kommen

nicht ganz gescheidt

einen ganz kurzen Besuch machen

ihn fiir unehrlich halten

Scherzspruch: Thr diirft nicht an jener
Glocke lduten, jene Glocke liutet nicht
er ist noch nicht dahinter gekommen

wir wollen nichts mehr miteinander zu
tun haben

er hat eine giinstige Gelegenheit, einen
Vorteil zu erzielen

mich kannst du nicht zum Besten haben
gehetzt

in etwas Unangenehmes geraten
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S§miare n salba hilft alenthalba
n Smuts ges
mit do Geasl Snells

gang i d Apsték und hol fir
tswantsg Pfennig Sn¢akkabluat

d¢ hottr n Snit kmaxd

si i§d m ussm Ksixd kinitto

da letit Sniifr do

umkhert wird ou n Siia drus
da Swants itsis

druf houa, dass t Swarts kraxat
desr gits kherig kswolls

n Sdekkopf enemaxa

deam honi s kidekt
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biid it gants reat im obars Sdible
dés sind tswe Bar Stifl
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t 8dgonr wo t §wer sind, momma liga 1o

rumwatte wis de Sdox im Salgt

um da Sdok loufa

on uffm Sdrix h¢
des i8d fesdunksn und faloge
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das ist nichts Angenehmes, nichts Leichtes

die Griinde seines Heimlichtuns heraus-
finden

das fiele mir nicht einmal im Schlaf ein
er hat tief aufgeseufzt

drei Haarstrange

ich merke, worauf es ankommt

man muf eben gleich an die richte Stelle
gehen

kiissen
mit der Peitsche knallen
Aprilscherz fiir Kinder

einen guten Gewinn erzielt

sie siecht ihm sehr dhnlich

sterben

gerade das Gegenteil ist richtig

klein beigeben

Swarto = Kopfhaut

tut sehr vornehm

miirrisch sein

dem habe ich meine Meinung gesagt

(z. B. Niherin) in fremdem Hanuse
auf Arbeit gehen, wo sie auch ver-
pflegt wird

bist du nicht ganz bei Trost?
das ist etwas ganz anderes
er spricht sehr viel und lang

zum erstenmal umpfliigen

hin- und hertreten, ohne irgend-
welche Riicksicht zu nehmen

einen Spaziergang um den ,Stock”
machen = (Anhohe, auf der die
frithere Stadt Stokken lag)

ihn nicht leiden kénnen
ganz unwahr
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Stockacher Mundart

als Samen in den Boden hineinstoflen
sehr heftig an einer Klingel liuten
viele Umstinde machen

wird sich nicht gut fiir ihn auswirken

(Finger und Zehen) vor Kilte jucken
und brennen

er hat es mir mitgeteilt
er bringt nicht viel zuwege
in ein schlechtes Licht gestellt

am Silvesterabend im Wirtshaus mit
3 Wiirfeln um ein kreisférmiges
Weilibrotgebick spielen

etwas nach langem Zogern herausgeben

gebackene Mehlspeise aus 6 zusam-
menhingenden wabenartigen Herz-
formen

ihn plétzlich bei etwas hindern
ein Geschenkversprechen fiir Kinder

er mifit ihm eine sehr grofie Bedeu-
tung bei

Scherzspruch

eine Leistung durch eine andere
ausgleichen

auf die Brautschau gehen
(zu Kindern gesagt)
Zeit haben zu etwas

Brauch der Stockacher Buben, an
ihrem Geburtstage einem Kameraden den
Wiirgegriff um den Hals zu legen

da kann man nichts machen

sich zeigen

JJetzt weifdt du es!”

die Waage mufl in Ordnung sein
es gut haben

es interessiert mich

die Neugierde

203



Dr. Fuchs
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das ist mir peinlich

gleichgiiltig

ein kleines Geschenk geben in der Hoff-
nung, ein grofleres zu erhalten

du vergibst dir damit nichts
Geliiste nach etwas haben

man hat ihn beschuldigt

auch: die Impfung ist erfolgreich
mufd man die Hiuser schmiicken
sich fiir jemand bemiihen

mit der Kirchenglocke ein Zeitzeichen
{z. B. um 11 Uhr oder um 12 Uhz) lduten

hat weh getan
schmerzt ruckartig
das geht gegen meinen Geschmack

Nachtrag

des basst mr it
armo Dropf, du diurs$d mi!

t Fegl, wo z ts ho usi
wend, kheiat in Drek

des drukt om s Heorts ab
n Sniffl enemaxa

cts hots grad bi mir isgQ mesal
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das ist gegen meinen Sinn, das ist mir
unangenehm

du tust mir leid (wird bemitleidend zu
jemand gesagt)

die zu hoch hinauf wollen

das kann das Herz nicht verkraften
schmollend das Gesicht verziehen

Ausruf des Unmuts, wenn bei der Ver-
teilung von etwas jemand nicht mehr zum
Zuge kommt



